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OPIS TECHNICZNY

1.1 PODSTAWA OPRACOWANIA

Projekty budowlane branzowe

Obowigzujgce normy i przepisy

Warunki Techniczne Budynkéw i Polskie Normy PN-HD 60364 i PN-IEC 60364
Projekt architektoniczny zagospodarowania terenu

Dane producenta,

1.2 TEMAT PROJEKTU

Projekt budowlany branzy elektrycznej:
REWITALIZACJA NA CELE KULTURALNE BASTIONU KROL - CZ ESCI
MUZEUM TWIERDZY KOSTRZYN Bastion Krol, Zespot Forty  fikacji Twierdzy
Kostrzyn, dziatka nr 75/3, K. nad Odr g
INSTALACJE ELEKTRYCZNE

1.3 ZASILANIE BUDYNKU | OSWIETLENIA | ROZDZIAt ENERGII ELEKTRYCZNE

Obecnie zgodnie z warunkami przytaczenia eNEA Operator przy granicy dziafki
nalezy posadowi¢ ZKP. Od istniejgcego zigcza projektuje sie utozy¢ kabel
YKY4x35mm do projektowanej rozdzielni RP zlokalizowane] w budynku. Z tej
rozdzielni bedzie zasilane oswietlenie terenu i rozdzielni RP1, ktére nalezy zasili¢

przewodem YKY5x10mm2.

( N CENTRAl. S EUROPEAN UNION

PE * * EUROPEAN REGIONAL

* *

* gk DEVELOPMENT FUND

COOPERATING FOR SUCCESS.




FORTE CULTURA

Capitalizing of fortified cultural heritage for gasable development
and competitiveness of cities and regions

1.4 OSWIETLENIE TERENU

Oswietlenie terenu nalezy wykona¢ z rozdzielni gtownej budynku RP. Do
os$wietlenia ciggu przy budynku watow projektuje sie oprawy typu stupek o wysokosci
0,7m 18W. Stupki projektuje sie zasili¢ kablem YAKY4x16mm. Przy przejsciach
przez drogi (chodniki) stosowac¢ rury ostonowe Arot DVK-75. Sterowanie opraw

zegarem lub wytgcznikiem zmierzchowym.

1.5 OGOLNA CHARAKTERYSTYKA OBIEKTU ORAZ WSKAZNIKI TECHN.- EKONOM.

Przyjete moce wynikajace z obliczen :
-moc obliczeniowa 3x400V Pobl= 16kW

wspotczynnik mocy: cos@ = 0,93

1.6 WYLACZNIK GEOWNY ZASILANIA

W budynku projektuje sie zmontowanie przeciwpozarowego wytgcznika pradu.
Wytacznik nalezy montowac jak najblizej wyjscia z budynku w widocznym miejscu na
wysokosci h=1,4m. Przeciwpozarowy wylacznik pradu wylgcza zasilanie w catym

obiekcie i powoduje zatgczenie opraw awaryjnych.

1.7 WLZ - WEWNETRZNE LINIE ZASILAJACE

Od RP projektuje sie kabel YKY5x10mm2 do rozdzielni lokalnych RP1

1.8 OSWIETLENIE PODSTAWOWE

Oswietlenie zaprojektowano zgodnie z normg PN-IEC 12464-1.
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1.9 INSTALACJA OSWIETLENIA

Instalacje wykona¢ przewodami YDYp3x1,5mm2 oraz YDYp4x1l,5mm2 dla
obwoddéw swiecznikowych, przewody uktada¢ w tynku. Stosowac osprzet instalacyjny
wtynkowy IP20 w czeéci ogolnej, w tazienkach IP44, montowany na wysokosci
h=1.1m

Instalacja wypustow oswietleniowych tgczona w puszkach pogtebianych. Oprawy
oswietleniowe poditgczac ztgczkami swiecznikowymi typu Vago w kolorze biatym i
haczykiem osadzonym w kotku rozporowym.

Wszystkie przejscia instalacyjne przez Sciany i stropy oddzieleh
przeciwpozarowych klasy REI 60 nalezy zabezpieczy¢ do klasy EIl tych oddzielen
przy pomocy specjalnych mas ppoz. np. PROMAT, HILTI itp. dotyczy to przejs¢
instalacji elektrycznych, teleelektrycznych. Oprawy oswietleniowe w biurach, banku i

gastronomi wg rzutow.

1.10 OSWIETLENIE AWARYJNE/BEZPIECZENSTWA

Oswietlenie awaryjne w budynku obliczono zgodnie z normg PN-EN-1838.
Projektowane oswietlenie awaryjne ma zapewni¢ osSwietlenie na drodze
ewakuacyjnej podczas zaniku zasilania podstawowego. Zgodnie z EN 60598-2-22
oprawy oswietleniowe do oswietlenia ewakuacyjnego usytuowano w poblizu drzwi
wyjsciowych oraz takich miejscach aby zwrdci¢ uwage na niebezpieczehstwo.

W budynku przewiduje sie montaz inwerterow do opraw oswietlenia
podstawowego z 1 godz. ukladem podtrzymania zasilania. O$wietlenie ewakuacyjne
i kierunkowe zaprojektowano na klatce schodowej. Wymagane natezenie oswietlenia
awaryjnego na drodze ewakuacyjnej musi wynosi¢ 1,5 Ix, przy hydrantach,

przyciskach ROP 5Ix.
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1.11 1.INSTALACJA GNIAZD ODBIORCZYCH

Instalacje gniazd 230V wykona¢ przewodami -YDYp 3x2,5mm2 jako wtynkowe
uktadajgc przewody od gniazda do gniada na wysokosci 30cm od poziomu podtogi.
Zabrania sie podigczania wiecej niz dwoch przewoddéw pod zaciski pojedynczego
gniazda. Stosowa¢ osprzet instalacyjny wtynkowy P20, w fazienkach i
pomieszczeniach wilgotnych IP44.

Obwody gniazd zabezpieczone sa wytgcznikami réznicowo-prgdowymi o
Al=30mA.

1.12 OCHRONA OD PORAZEN PRADEM ELEKTRYCZNYM

Z punktu widzenia ochrony przeciwporazeniowej sie¢ odbiorcza bedzie pracowaé
w uktadzie TN-S z osobnymi przewodami ochronnymi PE i przewodem neutralnymi
N. Rozdziat przewodu PEN na przewdd PE i N nastgpi w zigczu. Dla wszystkich
tablic rozdzielczych projektuje sie system pradu przemiennego 5-przewodowy
(L1,L2,L3, N i PE).

Jako srodek ochrony dodatkowej przed dotykiem zastosowano szybkie
samoczynne wylgczenie zasilania. Dodatkowo w obwodach gniazd zastosowano
wylaczniki - przeciwporazeniowe roznicowoprgdowe 0 znamionowym pradzie

réznicowym 0,03A.

PROJEKTOWAL:
MGR INZ. PATRYK DOMINIAK
UPR.NR ZAP/0107/POQOE/12
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa i ochrony zdrowia na
budowie

DOTYCZY PROJEKTU:

REWITALIZACJA NA CELE KULTURALNE BASTIONU KROL - CZ ESCI
MUZEUM TWIERDZY KOSTRZYN Bastion Krol, Zespo6t Forty  fikacji Twierdzy
Kostrzyn, dziatka nr 75/3, K. nad Odr g

INSTALACJE ELEKTRYCZNE

OPRACOWAL: mgr inz. Patryk Dominiak

upr. nr ZAP/0107/POOE/12
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Informacje dotycz ace bezpiecze nstwa i ochrony zdrowia na budowie

Na podstawie ROZPORZADZENIE MINISTRA INFRASTRUKTURY z dnia 23 czerwca 2003 r (Dz. U. Nr 120, poz. 1126) w
sprawie informacji dotyczacej bezpieczenstwa i ochrony zdrowia oraz planu bezpieczenstwa i ochrony zdrowia sporzadzono
niniejsze opracowania w zakresie objetym projektem branzy elektrycznej

Wykonywanie robét budowlanych wigze sie z narazeniem pracownikéw na oddziatywanie czynnikéw niebezpiecznych, stwarza
wiele potencjalnych mozliwosci wystepowania groznych wypadkoéw przy pracy i wymaga zachowywania na co dzien
szczegOlnych zasad bezpieczenstwa i higieny pracy, regulowanych na ogét stosownymi aktami prawnymi.

Osobg odpowiedzialng za przestrzeganie przepiséw BHP jest kierownik robét, ktéry zapewnia:
*  organizacje pracy w sposOb gwarantujacy bezpieczne i higieniczne warunki pracy,

. przestrzeganie przepisow oraz zasad bezpieczenstwa i higieny pracy, usuwanie stwierdzonych uchybieh w tym zakresie
oraz kontrolowanie wykonania przepiséw,

. zapewnia wykonanie nakazéw, wystgpien, decyzji i zarzadzen wydawanych przez organy nadzoru nad warunkami pracy

. zna, w zakresie niezbednym do wykonywania cigzacych na nim obowigzkéw, przepisy o ochronie pracy, w tym przepisy
oraz zasady bezpieczenstwa i higieny pracy

*  zaznajomienie pracownikdw z zakresem ich obowigzkéw, sposobem wykonywania pracy na wyznaczonych
stanowiskach, w tym zapewnia przeszkolenie pracownikéw w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy przed
dopuszczeniem ich do pracy oraz zapewnia prowadzenie okresowych szkolen w tym zakresie.

* wyznacza koordynatora sprawujacego nadzoér nad bezpieczenstwem i higiena, w razie gdy jednoczesnie w tym samym
miejscu wykonujg prace pracownicy zatrudnieni przez réznych pracodawcow

Przy pracach na: stupach, masztach, konstrukcjach budowlanych bez stropéw, a takze przy ustawianiu lub rozbiérce rusztowan
oraz przy pracach na drabinach i klamrach na wysokosci powyzej 2 m nad poziomem terenu zewnetrznego lub podtogi nalezy
w szczegolnosci:

1. przed rozpoczeciem prac sprawdzi¢ stan techniczny konstrukeiji lub urzadzen, na ktérych majg byé wykonywane prace, w
tym ich stabilnos$¢, wytrzymatos¢ na przewidywane obcigzenie oraz zabezpieczenie przed nie przewidywang zmiang
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potozenia, a takze stan techniczny statych elementéw konstrukcji lub urzagdzen majacych stuzy¢ do mocowania linek
bezpieczenstwa,

2. zapewni¢ stosowanie przez pracownikéw, odpowiedniego do rodzaju wykonywanych prac, sprzetu chroniacego przed
upadkiem z wysokosci jak: szelki bezpieczenstwa z linka bezpieczenstwa przymocowang do statych elementéw
konstrukciji, szelki bezpieczenstwa z pasem biodrowym (do prac w podparciu - na stupach, masztach itp.),

3. zapewnié stosowanie przez pracownikéw hetméw ochronnych przeznaczonych do prac na wysokosci

Przy robotach ziemnych nalezy zapewnic:

1. zabezpieczenie terenu budowy, wykopu dla kabli oraz robét oraz fundamentowych pod maszty i stupy,

2. obowiazkowe zabezpieczenie $cian wykopu poczawszy od 1m gtebokosci.
poprzez wykonanie wykopu ze scianami (skarpami) pochylonymi

3. skladowanie materiatéw i urobku w odlegtosci nie mniejszej niz 1 m od krawedzi wykopu,

4.  przy wykonywaniu wykopéw sprzetem mechanicznym nalezy wyznaczy¢ strefe niebezpieczng zwigzang z praca tych
maszyn.

Prace budowlane prowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami a w szczegoélnosci:

. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 6 lutego 2003 w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy podczas rob6t
budowlanych (Dz.U. z 2003 nr 47, poz.401)

. Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 wrzesnia 1997r. w prawie og6lnych przepisow
bezpieczenstwa i higieny pracy (Dz.U. z 1997r. 129, poz. 844)

. Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 17 wrzesnia 1999r. W sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy przy
urzadzeniach i instalacjach energetycznych (Dz. U. Z 1999r. Nr 80 poz 912)

. Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 28 wrzes$nia 1996r. w sprawie rodzajow prac, ktére powinny by¢
wykonywane przez co najmniej dwie osoby (Dz.U. z 1996r. Nr 62 poz. 288)
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. Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 28 maja 1996 r. w sprawie rodzajéw prac wymagajacych
szczegdlnej sprawnosci psychofizycznej. (Dz. U. Nr 62, poz. 287)

OPRACOWAL: mgr inz. Patryk Dominiak

upr. nr ZAP/0107/POOE/12

( » CENTRAl. ISP EUROPEAN UNION

PE * * EUROPEAN REGIONAL

0// COOPERATING FOR SUCCESS.

* *

* gk DEVELOPMENT FUND




FORTE CULTURA

Capitalizing of fortified cultural heritage for sagable development
and competitiveness of cities and regions

OSWIADCZENIE

Zgodnie z art.1ust.8 Ustawy z dnia 16. 04. 2004 o zmianie ustawy

Prawo Budowlane (Dz.U. Nr 93 poz.888) oswiadczam, ze:

Szczecin, LUTY2014

REWITALIZACJA NA CELE KULTURALNE BASTIONU KROL - CZ ESCI
MUZEUM TWIERDZY KOSTRZYN Bastion Krol, Zespo6t Forty  fikacji Twierdzy

Kostrzyn, dziatka nr 75/3, K. nad Odr
INSTALACJE ELEKTRYCZNE

zostat sporzgdzony zgodnie z obowigzujgcymi przepisami,

normami oraz zasadami wiedzy techniczne;.

Projektant: mgr inz. Patryk Dominiak

upr. nr ZAP/0107/POOE/12

Sprawdzit: mgr inz. Piotr Markowski
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